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Joan MARTI | CASTELL

1. Dades personals

Nom: Joan

Cognoms: MARTI | CASTELL

Data de naixement: 17 de novembre de 1945
Lloc de naixement: Tarragona

NIF: 39.624.298-J

2. Linies principals de recerca

-Linguistica diacronica

-Historia de la llengua

-Sociolinglistica

-Lexicografia

3. Titulacions

-Doctor en Filologia Romanica per la Universitat de Barcelona

-Doctor en Lingue e letterature straniere per la Universitat La Sapienza

de Roma (Italia)

4. Categoria professional actual
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Catedratic emerit de la Universitat Rovira i Virgili de Tarragona
(Catedratic d'universitat des de 1988)

5. Consideracions generals

Joan Marti i Castell és un tarragoni de soca-rel, encara que hagi exercit
la seva professid principalment fora de la ciutat, especialment a la
Universitat de Barcelona, a la Universitat Autonoma de Barcelona, quan
fou creada, i a universitats estrangeres (ltalia (Universitat de Bérgam i
Universitat de la Calabria), Franca (Universitat de la Sorbonne de
Paris), Estats Units d’America (Universitat de Berkeley de California),
Canada (Universitat Laval del Quebec)). Tanmateix, I'any 1990 decidi
retornar a la capital que el va veure néixer i des d'aleshores fins avui
exerceix la seva professié i I'activitat academica a la Universitat Rovira i
Virgili de Tarragona, de la qual és rector fundador; a I'lnstitut d'Estudis
Catalans, del qual ha estat president de la Secci6 Filologica, I'académia
de la llengua catalana, i on actualment és president de la Comissié de
lexicografia; i a Euskaltzaindia-Reial Academia de la Llengua Basca, de

la qual és Academic d'Honor.

Cursa els estudis mitjans a I'Institut de Tarragona, a la Rambla Vella,
I'tinic que hi havia al llarg d'un ampli territori de la Catalunya del sud i
que fou batejat amb el nom d'Antoni Marti i Frangques, mentre ell hi era
alumne. Popularment, hom diu que cada persona és marcada quant als

origens i les relacions amicals per la ciutat on ha estudiat el batxillerat.

Es doctor en filologia romanica per dues universitats: la de Barcelona

(1973), on cursa els estudis superiors, i la de La Sapienza de Roma
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(Italia) (1977). Meresqué com a distincio el Premi al millor Expedient
de Carrera de l'especialitat de Filologia Romanica de tot el que

aleshores es denominava Districte Universitari de Catalunya i Balears.

Mentre estudiava filologia romanica a la Universitat de Barcelona, es
forma, a la capital de Catalunya, un grup d'universitaris tarragonins, del
qual forma part, que es reunia periodicament, per tal de tractar
d'organitzar activitats en benefici de la cultura i del coneixement a la
ciutat imperial en el periode de repressio i violencia ferotges del régim
franquista. Com a exemple de resultats concrets de la iniciativa d'aquest
col-lectiu, s'aconsegui que arribés per primera vegada a Tarragona la
Nova Canc¢é Catalana, amb un concert que es realitza al Cinema
Capitol, aleshores relativament nou: hi participaren els principals
membres dels Setze Jutges i comptaren amb la complicitat del Casal
Tarragoni. També, fruit d'aquestes relacions amb la capital des de
Barcelona estant, es funda el Club de Joves de Tarragona, una institucio
ludicocultural de que Joan Marti i Castell era membre i en que
col-labora amb la imparticié de diverses conferencies. En suma, lluita
amb totes les seves forces perqué s'acabessin els anys tan llargs i durs,
insuportables, del franquisme, amb tots els riscos que aix0 suposava per
a tots els qui se sumaren, des de posicions distintes, a l'exigencia
d'acabar amb un régim que ens avergonyia davant I'Europa més
avancada i oberta, i que ens intimidava per tal d'ofegar qualsevol

projecte de canvi.

En un altre sentit, Joan Marti i Castell ha defensat publicament amb
arguments historics contundents la capitalitat de la ciutat de Tarragona,
en moments en que s'ha mirat de furtar-la o de compartir-la; de llevar o

de minvar la propietat d'aquesta condicio.
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Ha estat designat per l'alcalde de la ciutat i pel consistori que presideix
membre del Senat tarragoni des de la seva fundacid, condicio de qué se
sent altament honorat. Com a senador dedica esfor¢ i entusiasme per tal
de contribuir a la millora de la nostra ciutat, des de tots els punts de

vista.

Joan Marti i Castell ha mostrat sempre un taranna progressista, en el
sentit etimologic i literal del terme, perque desitja que Tarragona, i el
mon sencer, avancin des de la racionalitat, és a dir, des de la fraternitat,
la igualtat, la justicia, la llibertat, la democracia, la solidaritat; per la
qual cosa, en els debats en qué ha intervingut i intervé sobre el present i
el futur de la ciutat sempre prioritza la cohesié social entre tots els qui
I'nabiten: qualsevol accio que tendeixi a una millora real de la capital,
per a ell, ha de posar per davant de tot l'interes pel benestar de les
persones, especialment d'aquelles que es troben en situacié poc o gens

afavorida.

Durant els practicament 50 anys ininterromputs de professor
universitari, ha dut a terme una activitat d'investigacié molt destacada,
en ambits tematics diversos, com la linguistica diacronica, la historia
social de les llengles, la sociolinguistica i la lexicografia. En la seva
extensa labor de recerca és un dels introductors a Catalunya de la
sociolingtiistica i de la sociologia del llenguatge; ha estat peoner en els
estudis de dialectologia social; en I'aplicacié dels metodes de la
sociolingtistica en l'analisi diacronica de les llenglies del mon; en
I'aprofundiment metodologic en la contraposicié de la produccio oral i
la producci6 escrita com a dos nivells ben diferenciats de I'Gs en la
comunicacio. Ha estat un dels investigadors principals en I'elaboracié de

I'obra magna Atles linglistic del domini catala, juntament amb Joan
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Veny, Antoni M. Badia i Margarit i Germa Coldn, de la qual ja han
aparegut set dels deu volums de qué es compondra; es tracta d'un treball

capdavanter a Europa en els estudis de geografia linglistica.

Ha participat en projectes d'investigacié nacionals, estatals i
internacionals subvencionats. N'esmentem alguns de principals: I'Atlas
lingistico de los marineros peninsulares (Ministerio de Educacion;
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas; Fomento de la
Investigacion Universitaria). La llengua dels barcelonins (Ministerio de
Educacion; Fomento de la Investigacion Universitaria). Establiment de
la llengua normativa (Direccié General de Politica Linguistica de la
Generalitat de Catalunya). La llengua catalana a les comarques de
Tarragona: coneixement i Us (Diputacié de Tarragona). Diccionari de la
llengua catalana de I'Institut d'Estudis Catalans, primera i segona
edicio  (Comissio Interdepartamental de Recerca 1 Innovacio
Tecnologica (CIRIT)). Gramatica de la llengua catalana de I'Institut
d'Estudis Catalans (Fundacié la Caixa). Gramatica del catala antic
(Ministerio de Educacion y Ciencia). Enclaves linguisticos: recursos
verbales, ideologias, comunidades (Ministerio de Educacion y Ciencia).

Etcéetera.

Fruit d'aquesta dedicacio intensa, ens ha llegat una extensa nomina de
trenta-vuit llibres, dels quals destaquem: Contribuciéo a I'estudi del
dialecte occidental (Tarragona, 1970), El catala medieval. La llengua
de Ramon Llull (Barcelona, 1981), Diccionari de locucions i de frases
fetes (amb J. Raspall) (Barcelona, 1984), Documents d'historia de la
llengua catalana. Dels origens a Fabra (amb J. Moran) (Barcelona,
1986), Diccionari d'homonims i paronims (amb J. Raspall) (Barcelona,

1988), Gramatica historica. Problemes i metodes (Valencia, 1990), La
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llengua catalana a Tarragona: coneixement i Us (Tarragona, 1991), L'Us
social de la llengua catalana (Barcelona, 1992), Estudi linguistic dels
Usatges de Barcelona. El codi a mitjan segle XII (Barcelona, 2002),
Aportacions a Il'estudi de la filologia i la linglistica catalanes
(Barcelona, 2014).

Ultra la publicacié de llibres, és autor de setanta-set capitols d'obres i de
més de dos-cents articles apareguts en revistes cientifiques

especialitzades nacionals, estatals i estrangeres.

Ha estat també curador de diverses obres col-lectives, entre les quals
destaquem: Processos de normalitzacio linglistica: I'extensié social i la
normativitzacié (Barcelona, 1991), Les llengles i les cultures en el
procés de globalitzacié de la societat de la informacidé (Barcelona,
2002), De la preceptiva de la llengua catalana. Reflexions i notes 2000-
2002 (Barcelona, 2002), Nous reptes per als nostres paisos:
perspectives i estratégies de futur (Barcelona, 2003), L'oralitat i els
mitjans de comunicacié (Barcelona, 2003), El catala i la Unié Europea
(Barcelona, 2006), La multiculturalitat i les llengies (Barcelona, 2007),
El llibre i la lectura: una revolucid en la historia de la humanitat
(Barcelona, 2007).

Ha obtingut el Premi Maria Aguil6 al millor repertori lexicografic pel
Diccionari de locucions i de frases fetes, atorgat per I'Institut d'Estudis
Catalans, i el Premi Manuel de Montoliu, atorgat per la Diputacié de

Tarragona, per lI'obra Contribucio a I'estudi del dialecte occidental.

Amb tota la seva obra apuntada, Joan Marti i Castell se'ns mostra com

un investigador que ha abordat I'analisi linglistica des de diferents
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dimensions. Com a expert en diacronia, €s un dels millors coneixedors
de la llengua des dels origens, especialment de la produccié de Ramon

Llull, de qui ha escrit articles des d'optiques mai no considerades abans.

L'activitat docent i investigadora de Joan Marti i Castell ha anat
acompanyada d'una presencia extraordinaria en comites cientifics de
congressos internacionals. Fou president de I'Area de Llengua i
Ensenyament del Segon Congrés Internacional de la Llengua Catalana.
Membre del Comite d'Honor del I Congrés Internacional de Neologia en
les Llenglies Romaniques. Membre del Consell de Redaccié d'Estudis
Romanics; de Treballs de Sociolinguistica Catalana; de Llengua &
Literatura; de la revista de terminologia Terminalia, de que tambe
forma part del comite cientific; de Cadernos de Fraseologia Galega; de

la revista de la Reial Academia de la Llengua Basca Euskera. Etcétera.

Ha estat president de la Societat Catalana de Llengua i Literatura.

Ha estat també president del Centre de Terminologia de Catalunya
(TERMCAT).

Ha estat president de la Fundacié Congrés de Cultura Catalana, de la

qual avui és patro.

Es membre fundador de I'lnstitut per a la Projeccié Exterior de la

Cultura Catalana.

Membre fundador del Grup Catala de Sociolinglistica (avui Societat

Catalana de Sociolinguiistica).



8

Es conseller del Conseil du Centre d'Etudes Catalanes de la Universitat

Paris-Sorbona (Franca).

Es membre de la Comissio Permanent del Consell Social de la Llengua

Catalana de la Generalitat de Catalunya.

Es membre del Consell Social de la Llengua de Signes Catalana de la

Generalitat de Catalunya.

Es membre del Consell Assessor del centre de Temes d'Estudis

Contemporanis de la Generalitat de Catalunya.

Es membre de la Fundacid Sociosanitaria i Social Santa Tecla de

Tarragona.

Ha estat patr6 de la Fundaci6 Merce Rodoreda i de la Fundacid
Salvador Alibau.
* * *

La participacio de Joan Marti i Castell en bona part dels esdeveniments
linguisticoculturals que s'han anat produint des de la transicid
democratica enca li ha atorgat i consolidat un prestigi merescut que I'ha
impulsat a entomar comeses d'una gran envergadura. Ens referim, d'una
banda, a la fundacié com a president de la Comissio gestora, primer, i
com a rector elegit pel claustre, despres, de la Universitat tarragonina.
Essent-hi ell al capdavant, s'assentaren les bases del que avui és: es
crearen els departaments autonoms de les filologies romaniques. Es
funda la primera facultat d'Enologia de I'estat espanyol, amb
I'nomologacio del titol propi. Es reforcaren les relacions amb la

Universitat de Burgos per tal dintensificar la investigacio
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paleontologica al jaciment d'Atapuerca. Es crea la Facultat de Ciéncies
Juridiques. S'inicia la primera universitat d'estiu. S'establiren les escoles
tecniques superiors d'enginyeria. Es crea [l'Institut de Recerca en
Enginyeria Quimica. Es construi el Rectorat. S'iniciaren les obres dels

campus Sescelades, Catalunya i Bellisens. Etcetera.

Essent ell rector, fou un dels principals impulsors i igualment fundador i
primer president de I'Institut Interuniversitari Joan Lluis Vives, avui
Xarxa Vives d'Universitats, una institucio que des dels origens ha anat
creixent en les funcions essencials d'interrelacionar els Iligams entre
totes les universitats dels Paisos Catalans, per tal de fer més eficag i

innovadora la investigacio i la docéncia.

Des del seu rectorat s'incentiva una activitat cultural a la ciutat de
Tarragona, com mai no s'havia vist, amb la participacio de personalitats
de primera linia d'arreu del mén i de totes les arees del coneixement. Es

crea per a aquest fi Univerciutat.

Inicia el fons d'art que cada dia creix, amb les donacions dels artistes
més prestigiosos, que generosament han cedit les seves obres a la
Universitat perqué la reconeixen com una institucio d'alt prestigi; aixi,
durant els mandats com a rector de Joan Marti i Castell, es reuniren
obres de Antoni Tapies, de qui va sol-licitar amb exit I'ensenya de la
Universitat; de Juan Hernandez-Pijoan; d'Albert Rafols-Casamada; de
Rafael Bartolozzi; d'Arranz-Bravo; de Josep M. Subirachs; de Maria
Girona: de Javier Mariscal; de Guillem Viladot; de Joaquim Chancho;
de Montserrat Gudiol; de Josep Guinovart; d'Augusto Sugliani; de Sonia
Ciscato, i de molts d'altres (expressament, esmentem exclusivament

noms d'artistes que no son de Tarragona).
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Joan Marti i Castell ha estat president de l'academia de la llengua
catalana, de la Seccié Filologica de I'Institut d'Estudis Catalans, on
ingressa elegit com a membre I'any 1992. Durant el seu mandat es tanca
la segona edicié del Diccionari de la llengua catalana; s'inicia ja el
projecte del nou diccionari descriptiu i normatiu; s'impulsa decisivament
I'elaboracid de la Gramatica de la llengua catalana; s'avanca en I'estudi
del vocabulari medieval de Faraudo; es publica el diccionari
d'italianismes del catala; es féu més ampli el projecte del Corpus textual
Informatitzat de la Llengua Catalana; es reforca I'Observatori de
Neologia; es crea el CRUSCAT, per a la investigacid sociolinguistica
del catala, i es projectaren socialment nacionalment i internacionalment
els treballs principals de recerca que I'academia té en curs. Joan Marti i
Castell organitza una sessid ordinaria de l'académia de la llengua
catalana i unes jornades cientifiques a la ciutat de Tarragona: volgué,
com a tarragoni, que la capital fos el marc d'una de les sortides que la
Secci6 Filologica realitza fora de la seu central de Barcelona; l'alcalde
de la ciutat, el president de la Diputacid i el rector Grau acolliren
generosament la decisié i hi intervingueren personalment tots tres, de la
qual cosa en resta constancia perenne en les actes de I'esdeveniment que

es van publicar.

La reial Academia de la Llengua Basca ha distingit recentment Joan
Marti i Castell amb el nomenament d'Academic d'Honor de la
corporacio, com a prova de reconeixement de I'enfortiment de les
relacions de col-laboracio entre I'Academia Basca i la catalana en les
tasques de codificacio linguistica de les llengies respectives i
especialment per la versié catalana que Joan Marti i Castell ha fet del

primer text imprés en euskera, un document extens de 1545, Linguae
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vasconum primitiae, de Bernart Etxepare, publicat a Bilbao per la Reial
Académia de la Llengua Basca i el Parlament Basc I'any 2011.
6. Activitats més importants com a docent i investigador
a. Professor universitari durant 50 anys sense cap interrupcio
b. Universitats on ha treballat com a docent i investigador
b.1 Estat espanyol:
-Universitat de Barcelona
-Universitat Autonoma de Barcelona
-Universitat Rovira i Virgili de Tarragona
b.2 Estranger:
-Universitat de Bergam (Italia)
-Universitat de la Calabria (Italia)
-Universitat de Berkeley (California. EEUU)
-Universitat Laval (Quebec. Canada)

7. Trams de docencia avaluats positivament

Tots els possibles: 5
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8. Trams d’investigacié avaluats positivament

Tots els possibles: 6, reconeguts pel Ministerio de Educacion del
Govern espanyol i per la Generalitat de Catalunya. Té avaluats
positivament, doncs, el maxim nombre d'anys de recerca que es poden

sotmetre a examen: 36.

9. Projectes de recerca subvencionats en que ha intervingut o en que

intervé, i entitats que els financen

-Atles linguistic del domini catala. Gas Natural i Govern de les llles

Balears.

-Atlas Linguistico de los Marineros Peninsulares. Ministerio de
Educacion, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, Fomento

de la Investigacién Universitaria.

-Atlas Linguarum Europae. Diverses universitats i governs europeus.

-La llengua dels barcelonins. Ministerio de Educacion; Fomento de la

Investigacio Universitaria.

-Estudi del catala no literari amb analisi de dades. Desenvolupament de
nous metodes. Generalitat de Catalunya. Comissio Interdepartamental
de Recerca i Innovacid Tecnologica (CIRIT) de la Generalitat de

Catalunya.
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-La llengua catalana a les comarques de Tarragona: coneixement i Us.

Diputacio de Tarragona.

-Gramatica de la llengua catalana de [’Institut d’Estudis Catalans.

Fundaci6 la Caixa.

-Llengua, Literatura i Societat a [’Edat Mitjana al segle XIX.
Departament d’Universitats, Recerca i Societat de la Informacio de la

Generalitat de Catalunya.

-Institut Virtual Internacional de Traduccié (IVITRA) de la Universitat
d’Alacant. Ministerio de Educacion y Ciencia 1 institucions europees

d'investigacio.

-Gramatica del catala antic. Ministerio de Educacion y Ciencia.

-El efecto de los factores internos y externos en el contacto linguistico

en Catalufia. Ministerio de Educacién y Ciencia.

-Enclaves Linguisticos: Recursos Verbales. Ideologias. Comunidades.

Ministerio de Educacion y Ciencia.

-Comunidades locales de enclave: Dinamica de las lenguas, cultura,
procesos sociolinguisticos. Catalan. Plan Nacional de Investigacion

Cientifica, Desarrollo e Innovacion Tecnologica.

-Etcetera
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10. Publicacions

a. Llibres complets: 38. Esmentem com a exemples:

-Contribuci6 a I'estudi del dialecte occidental (Tarragona, 1970)

-El catala medieval. La llengua de Ramon Llull (Barcelona, 1981)

-Diccionari de locucions i frases fetes (amb J. Raspall) (Barcelona,
1984)

-Documents d'historia de la llengua catalana. Dels origens a Fabra
(amb J. Moran) (Barcelona, 1986)

-Diccionari d’homonims i paronims (amb J. Raspall) (Barcelona,
1988)

-Gramatica historica. Problemes i metodes (Valéncia, 1990)

-La llengua catalana a Tarragona: coneixement i Us (Tarragona,
1991)

-L'0s social de la llengua catalana (Barcelona, 1992)

-Els origens de la llengua catalana (Barcelona, 2001)

-Estudi linglistic dels Usatges de Barcelona. El codi a mitjan
segle XII (Barcelona, 2002)
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-Aportacions a I'estudi de la filologia i la linglistica catalanes
(Barcelona, 2014)

-El Primer Congreés Internacional de la Llengua Catalana:

Significacié sociolinguistica (Barcelona, 1993)

-Gramatica historica catalana (Barcelona, 1999)

-Reports de la recerca a Catalunya. Filologia catalana (1990-
1995) (Barcelona, 2000)

-Institut d'Estudis Catalans: Del dictamen acord del 1907 als
Estatuts de 2001 (Barcelona, 2002)

-Pompeu Fabra i I'Institut d'Estudis Catalans (Barcelona 2006)

-Etcetera

b. Capitols de Llibre: 77. Esmentem com a exemples:

-Linguae vasconum primitiae (1545-2011) (Bilbao 2013)

-Envers la planificacio de I'estatus (Barcelona, 2012)

-Dels estereotips de la llengua. Una interpretacio sociolingtistica
(Valéncia, 1984)

-La llengua literaria de Ramon Llull a Ausias March (Barcelona,
2001)
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-Aproximacioé a Pompeu Fabra (Barcelona, 2005)

-Les oracions condicionals en catala antic (Tarragona, 2006)

-Les llengties, objecte de mercat (Barcelona, 2006)

-Normativitzacid (1): I'Institut d'Estudis Catalans, unitat i variacio,

una questio ideologica i politica (Barcelona, 2009)

-Pompeu Fabra: A universal linguist (Amsterdam/Philadelphia,
2009)

-Els mitjans de comunicacid i I'Gs linglistic (Barcelona, 2010)

-La situacidé de la llengua catalana al segle XV (Barcelona, 1991)

-Ramon Llull, creador de la llengua literaria (Palma de Mallorca,
1995)

-Significacio sociolinglistica dels Usatges de Barcelona
(Barcelona, 1996)

-La planificaci6 linguistica al Quebec i a Catalunya (Barcelona,
2002)

-Les Homilies d'Organya: entre I'escrit i el parlat (Barcelona,
2004)

-Llengua i poder (Barcelona 2015)
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c. Articles (es compten exclusivament els publicats en revistes
cientifiques especialitzades 1, doncs, s’exclouen els articles de
divulgacidé o de la premsa diaria o periodica. S'exclouen també les
ressenyes i els prolegs o introduccions): 203. Esmentem com a

exemples:

-Gramatica historica i/o (?) historia de la llengua (Barcelona,
1986)

-Teia versus Taia i la disciplina linguistica (Barcelona, 1990)

-Qué és el “normal” en la normalitzacio lingiiistica? (Barcelona,

1992)

-The first International Catalan Language Congress, Barcelona,
13-18 October, 1906 (Berlin/Nova Yorck, 1999)

-Terminologia i norma lingtistica (Barcelona, 2000)

-Legislacio i planificacio lingiistica a Catalunya: de 1983 a
1998 (Barcelona, 2004)

-Llengua i identitat nacional a I'obra de Pompeu Fabra
(Barcelona, 2005)

-Una aproximacio a la llengua de Ramon Llull: I'Gs de les

oracions condicionals amb si (Barcelona, 2008)

-L'Institut d'Estudis Catalans i la catalanofonia (Barcelona,
2010)
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-Connotacions i derivacions sociolinguistiques dels conceptes
“llentgua” i “dialecte” (Frankfurt, 1988)

-Connaisance et usage du catalan écrit (Paris, 1988)

-Produccié escrita i producci6 oral (Alacant, 1990)

-Alguns suposits per a la normalitzacié linguistica (I'Alguer,
1990)

-L'edici¢ facsimil del VVocabulari molt profitos per apendre lo
catalan alemany y lo alemany catalan impres a Perpinya per
Joan Rossembac el 1502 (Perpinya, 1993)

-L'Atles linguistic del domini catala (Andorra, 2007)

-Etcetera

Parsos de publicacié dels articles:

-Estat espanyol
-Estat d’Andorra
-Italia
-Estats Units d’America
-Alemanya
-Franca
-Peru

-Amsterdam
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d. Editor o curador d’obres: 23. Esmentem com a exemples:

-Les llengies i les cultures en el proces de globalitzacio de

la societat de la informacio (Barcelona, 2002)

-L'oralitat i els mitjans de comunicacio (Barcelona, 2003)

-Processos de normalitzacio linglistica: I'extensio d'us

social i la normativitzacio (Barcelona, 1991)

-Coneguem els nostres parlars (Barcelona, 1985)

-El catala i la Unié Europea (Barcelona, 2006)

-De la preceptiva de la llengua catalana. Reflexions i notes
2000-2002) (Barcelona, 2002)

-Nous reptes per als nostres paisos: perspectives i

estrategies de futur (Barcelona, 2003)

-La multiculturalitat i les llengiies (Barcelona, 2007)

-Etcetera

e. Ponéncies presentades a congressos (no es compten les assistencies
a congressos en qué no hagi presentat ponéncia): 150. Esmentem

com a exemples:

-Dialectologia social (Tarragona, 1986)
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-Les llenges i les cultures: interpretacions especifiques de

la realitat (Barcelona, 2002)

-Es espontania I'oralitat? (Barcelona, 2003)
-Terminlogia i variacio (Barcelona, 2010)

-Carles Riba i la unitat de la llengua (Barcelona, 2012)

-Ni les gramatiques ni els diccionaris no sén mai sexistes.

Contribuci6 a un debat sociolinguistic (Barcelona, 2013)

-La llengua catalana al Principat de Catalunya (Valéncia,
1987)

-1 nomi di persona catalani moderni. Evoluzione recente
(Zadar, 2006)

-Determinacio social dels mitjans de comunicacio
(Barcelona, 1973)

-Per una nuova tesi sul problema del catalanismo
(Brixen, 1974)

-Bilinguismo e diglossia (la Calabria, 1976)

-Suposits per a la normalitzaci6 linguistica (I'Alguer,
1990)

-La llengua catalana al tombant del segle (Barcelona,
1991)
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-La universitat i Europa (Tarragona, 1993)

-Significacio linguistica de I'obra de Ramon Llull
(Barcelona, 1994)

-La diversitat lingiistica en la societat de la informacio
(Barcelona, 2002)

-La terminologia, index de vitalitat de les llengiies
(Barcelona, 2003)

-Les langues du monde, le monde des langues (Paris,
2010)

-Rellevancia dels llenguatges especialitzats en el procés

de normalitzacio linguistica (Barcelona, 2000)

-Parlar, i llegir i escriure (Barcelona, 2007)

-Etcetera

Parsos on ha presentat les ponencies als congressos.

-Estat espanyol
-Estat d’Andorra
-1talia
-Anglaterra
-Holanda

-Argentina
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-Canada
-Alemanya
-Franga
-Croacia
-Bulgaria
-Peru

-Amsterdam

11. Alguns encarrecs per merits de responsabilitat per a la docencia i

la investigacio

-Director del Departament de Linguistica de la Universitat de Calabria
(Italia)

-Membre fundador del Grup Catala de Sociolinguistica

-Membre del Consell de Redaccio de Treballs de Sociolingdiistica

-Membre de la Comissié de Politica Linglistica de la Universitat de

Barcelona

-Membre de la Comissio d'Intercanvis Culturals i de Col-laboracio en la
Recerca entre la Facultat de Lletres de la Universitat de Montpeller i la

Facultat de Filologia de la Universitat de Barcelona

-Membre de la Comissié de les Jornades d'Estudis de la Llengua

Normativa Catalana (tres edicions). Universitat de Barcelona
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-Coordinador general de llengua catalana per a les Proves d’Accés a la

Universitat de la Universitat de Barcelona

-President de 1’Area Cientifica “Llengua i Ensenyament” del Segon

Congrés Internacional de la Llengua Catalana

-Membre del Consell Assessor de [’'Institut d’Estudis Universitaris

“Josep Trueta”
-President de la Comissio de Llengua Catalana de COU per a les Proves
d’Accés a la Universitat. Consell Interuniversitari de Catalunya.

Generalitat de Catalunya

-Membre numerari de I'Institut d'Estudis Tarraconenses “Ramon

Berenguer [V”

-Membre del Consell de Redaccio de Llengua & Literatura

-Membre fundador de I’'Institut de Projeccié Exterior de la Cultura

Catalana (IPECC)

-Coordinador dels cursos de Doctorat del Departament de Filologia de

la URV de Tarragona

-Director de la Secci6 de Filologia Catalana de la URV de Tarragona

-President de la Societat Catalana de Llengua i Literatura, filial de I'EC

-Fundador del Servei Linguistic de la URV de Tarragona
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-Primer director del Servei Lingistic de la URV de Tarragona

-Membre numerari de I’Institut d’Estudis Catalans (IEC)

-Membre del Jurat dels Premis a la Recerca. Fundacio Catalana per a la

Recerca de la Generalitat de Catalunya
-President de la Comissio Gestora per a la fundacio de la Universitat
Rovira i Virgili (URV de Tarragona) per designacio del president de la

Generalitat de Catalunya

-Primer rector elegit pel Claustre de la URV de Tarragona. Rector

fundador, doncs, de la URV de Tarragona

-Membre de la Comissié de Gramatica de I'Institut d'Estudis Catalans

-Rector fundador de la Xarxa Interuniversitaria Institut Joan Lluis Vives

(avui Xarxa Vives d’Universitats)

-Primer president de la Xarxa Interuniversitaria Institut Joan Lluis Vives

(avui Xarxa Vives d’Universitats)

-Vicepresident de Caixa Tarragona

-Membre del Comité d'Honor del Segon Congrés de I'Escola Valenciana

-Primer director del Servei de Relacions Exteriors de I'Institut d'Estudis

Catalans
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-Primer director de la Catedra UNESCO Llengues i Educacio

-Membre del Consell de Redaccio de la revista Estudis Romanics

-President del Consell Supervisor del Centre de Terminologia de
Catalunya (TERMCAT)

-President de la Fundacié Congreés de Cultura Catalana

-Patrd de la Fundacié Congrés de Cultura Catalana

-President de la Seccio Filologica de I’'Institut d'Estudis Catalans

-Membre de la Comissid de Publicacions de la Seccié Filologica de
I'Institut d'Estudis Catalans

-Patré de la Fundacié Mercé Rodoreda

-Membre de la Junta Consultiva de la URV de Tarragona

-Membre del Consell Permanent de 1’ Institut d'Estudis Catalans

-Membre del Consell de Direccié del Centre de Terminologia de
Catalunya (TERMCAT)

-Membre del Consell Supervisor de la Xarxa Coneixements,
Representacions i Usos del Catala (CRUSCAT) de I’Institut d'Estudis

Catalans
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-Membre de la Comissiéo d'Experts de I'Observatori de la Llengua

Catalana

-Tres compareixences com a assessor en tant que investigador en

filologia:

a) Congrés dels Diputats de Madrid. Per al projecte de Llei de la

llengua de signes espanyola

b) Parlament de Catalunya. Per al projecte de Llei de la llengua de

signes catalana

c) Parlament de Catalunya. Per al projecte de Llei sobre la llengua

occitana (aranes)

-Membre del Comité d’Honor del I Congreés Internacional de Neologia

en les Llengiies Romaniques

-Membre del Conseil du Centre d’Etudes Catalans de la Universitat

Paris-Sorbonne (Franca)

-Membre del Comité Cientific de les | Jornades de Llengua i

Estadistica. Generalitat de Catalunya. Institut d'Estadistica de Catalunya

-Membre de la Comissié de Lexicografia de I'Institut d'Estudis Catalans
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-Copresident de la Seccié Llati tarda i medieval i romanic primitiu del

XXVI Congrés Internacional de Lingistica i Filologia Romaniques

-Membre de la Comision de Expertos para el Estudio del Uso de las
Lenguas Cooficiales en la Administracion General del Estado.

Ministerio de Administraciones Pablicas. Govern d'Espanya. Madrid

-Membre de la Comision de Seguimiento de la Red de Excelencia
Europea TRAMICTEK

-Membre de la Comissio Permanent del Consell Social de la Llengua

Catalana de la Generalitat de Catalunya

-Membre del Comite Cientific del 1V Col-loqui Internacional La

linglistica de Pompeu Fabra

-Membre del Consell Social de la Llengua de Signes Catalana de la

Generalitat de Catalunya

-Membre del Consell Assessor del Centre de Temes d’Estudis

Contemporanis de la Generalitat de Catalunya

-Membre de la Comissio per als lectorats en filologia catalana a les

universitats estrangeres de 1’Institut Ramon Llull

-Membre de la Comissio per a la Reflexio Estrategica del Camp de

Tarragona. Confederacio Empresarial
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-Membre del Consell Cientific de Cadernos de Fraseologia Galega.
Centro Ramon Pifieiro para la Investigacion en Humanidades.

Secretaria Xeral de Politica Linguistica. Xunta de Galicia

-Membre del Comité Cientific del 1V Simposi Internacional vers una
Sintaxi Historica del Catala: Metodologia i Objectius. Institut
Interuniversitari de Filologia Valenciana. Institut d'Estudis Catalans.

Societat catalana de Llengua i Literatura. Universitat d'Alacant
-Membre del Comité Cientific de les jornades El catala oral de ficcio:
guionatge i traduccié audiovisual. Col-legi Oficial de Doctors i

Llicenciats en Filosofia i Lletres i en Ciencies de Catalunya

-Membre del Consell de Redaccid i Assessor de la revista Euskera.

Trabajos y actas de la Real Acadenia de la Lengua Vasca

-Membre del Consell Cientific de la revista Terminalia

-Senador del Senat Tarragoni, organ assessor del Consistori, constituit
per persones que han destacat per la seva activitat cientifica, academica,

civica i cultural

-President de la Comissio de Lexicografia de ['Institut d'Estudis

Catalans

-Academic d'Honor de la Reial Academia de la Llengua Basca
(Euskaltzaindia)

-Membre de la Societa di Linguistica Italiana
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-Membre de la Societé de Linguistique Romane

-Membre de [I'Associacid Internacional de Llengua i Literatura

Catalanes

-Membre de I'Associacié d'Escriptors en Llengua Catalana

12. Principals distincions personals exclusivament per merits

relacionats directament amb la docéencia i la investigacio

-Medalla de la Ciutat de I’Ajuntament de Tarragona, per la labor com a

rector de la URV de Tarragona

-Medalla de la Xarxa Interuniversitaria Institut Joan Lluis Vives (avui

Xarxa Vives d’Universitats), com a president

-Premi “Maria Aguilo” al millor repertori lexicografic pel Diccionari de

locucions i frases fetes, atorgat per 1’Institut d'Estudis Catalans

-Premi Manuel de Montoliu de la Diputacio de Tarragona

-Diploma de rector fundador de la Xarxa Vives d'Universitats



